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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Pol de Mont heeft Prof. Dr Verriest eindelik goed nieuws mee te delen.1  Naar alle schijn zal mijn zeer uitvoerige

over G.G.2  eerlang in een [Hollandsch] tijdschrift, en wel in 't beste en meest gezaghebbende van alle, in De Gids

zelf, het licht zien. Ik wacht de denitieve belofte vóór einde van deze maand. Het zal mij waarlik groot, zeer
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............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

plezier doen! Dat ik, onlangs, bij de studenten te Utrecht3  over G. G. een voordracht gaf, is u bekend, niet waar?

Maar hoe dom dat ik niet eens bij [Vlaamsche] studenten zo'n voordracht kan houden! Ik zal in elk geval eens

proberen het te Gent te doen in 't Zal wel gaan. En hoe is ’t met de besproken Bloemlezing?4  De heer Alfr. van

Neste, uitstekend tekenaar, is bereid er enige illustraties voor te maken. Alleen - [van Neste] is arm, en zou niet

gaarne geheel voor niet werken. Is Ring om ’t ronde Jaar5  al verschenen? Ik zal er in De Vl. S. over spreken.

......
1 Naamkaartje is een bijlage bij brief van G. Verriest aan G. Gezelle van 19/02/1897.

2 De studie waar Pol De Mont hier naar verwijst, wordt uiteindelijk in jaargang 61 (1897) van De Gids gepubliceerd: Pol De Mont,

Guido Gezelle. In: De Gids: 61 (1897) 8, p.191-227. Zie ook de brief van Pol De Mont aan Guido Gezelle van 08/04/1896 en de brief van

Pol De Mont aan Gustaaf Verriest van 14/11/1896.

Eerst zond De Mont zijn werk naar De Gids, dan naar het Tweemaandelijksch Tijdschrift en vervolgens naar Nederland. De

redacteur van De Gids weigerde zijn stuk op te nemen, omdat hij het “weinig meer dan een bloemlezing” vond. Het werk ging dan

begin oktober 1896 naar het Tweemaandelijksch Tijdschrift, waar de redactie het terugstuurde met als reden dat De Monts stuk “niet

dermate doeltreend” zou zijn om het op te nemen. Vervolgens ging De Mont langs bij Van Loghem, van het tijdschrift Nederland,

maar ook daar werd hij afgewezen omwille van de gedichten in de volkstaal. Desalniettemin gaf De Mont niet op en uiteindelijk zou

zijn werk over Gezelle dan toch gepubliceerd worden in de jaargang van 1897 van De Gids: Pol De Mont, Guido Gezelle. In: De Gids: 61

(1897) 8, p.191-227. (Zie: George Meir, Pol de Mont en Guido Gezelle. In: De Nieuwe Gids: 47 (1932), p.242-243).

3 Op 19/11/1896 gaf Pol De Mont een voordracht over Gezelle voor de studenten van studentenvereniging Pante Noèta.

4 Zie de brief van Gustaaf Verriest aan Guido Gezelle van 20/11/1896, waar er verwezen wordt naar een “Eereboek”, een geplande

bloemlezing.

5 De gedichten in Rijmsnoer om en om het jaar staan geordend volgens de maanden van het jaar.

Geselecteerde weergave: leestekst 1

https://edities.kantl.be/gezelle/ed/DALF.db.gg.13214
https://edities.kantl.be/gezelle/ed/DALF.db.gg.13146
https://edities.kantl.be/gezelle/ed/DALF.db.gg.13186
https://edities.kantl.be/gezelle/ed/DALF.db.gg.13186
https://edities.kantl.be/gezelle/ed/DALF.db.gg.13184


xx/[02/1897], Antwerpen, Pol De Mont aan Gustaaf Verriest 2

Rodenbach's laatste gedicht6  gewordt u geheel onbeschadigd eerlang terug.

Met de meeste achting

Pol de Mont

......
6 De Mont verwijst naar het handschrift van het gedicht ’Macte Animo’. Die laatste verzen van Rodenbach die in het bezit waren

van Gustaaf Verriest zijn verschenen in een niet-gesigneerd stuk: De laatste verzen van Albrecht Rodenbach. In: De Vlaamsche

School: 43 (1897), p. 134-135. Ze worden niet fotograsch getoond maar gewoon in tekst. Ter inleiding wordt verteld in welke

omstandigheden Gustaaf Verriest deze verzen uit de handen van de doodzieke Rodenbach heeft ontvangen.
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